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1. Despre acest document
1.1. Valabilitate

Aceste instructiuni de utilizare sunt valabile pentru toate CES-AR-CO01-... Aceste instructiuni de utilizare reprezinta, impreuna cu
documentul ,Informatii de siguranta si intretinere”, precum si cu o eventuala fisd de date atasata, informatiile complete pentru
utilizator pentru aparatul dvs.

1.2. Grupul tinta

Constructorii si proiectantii de instalatii pentru echipamente de siguranta la masini, precum si specialistii in punerea in functiune
si in service, care dispun de cunostinte speciale pentru lucrul cu componente de siguranta.

1.3. Legenda

Simboluri/reprezentare | Semnificatie

m Document in forma tiparita

@ Documentul este disponibil pentru descarcare la www.euchner.com.

@ Document pe CD

Instructiuni de siguranta
Pericol de moarte sau raniri grave

PERICOL Avertizare asupra posibilelor raniri
AVERTIZARE Atentie, sunt posibile raniri usoare
ATENTIE
@ Indicatie cu privire la posibile daune ale echipamentelor
INDICATIE Informatie importanta
Important!
Sugestie Sugestie/informatii utile

1.4. Documente complementare
Documentatia globala pentru acest aparat consta din urméatoarele documente:

Titlul documentului

(numarul documentului) Sl

Informatii de siguranta
si intretinere CES-AR Informatii de baza pentru punerea in functiune si intretinerea in conditii de siguranta
(2091181)

Instructiuni de utilizare (acest document)
(2098039)

eventual fisa de date
atasatd

B@ B

Informatii specifice articolului cu privire la diferente sau completéri

@ Important!

Cititi intotdeauna toate documentele pentru a avea o privire de ansamblu asupra instalarii, punerii in functiune
si operarii In conditii de siguranta a aparatului. Documentele pot fi descarcate de la adresa www.euchner.com.
In acest scop, introduceti nr. de document in cdmpul de cautare.
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2. Utilizare conforma cu destinatia

Intrerupéatoarele de siguranta din seria de fabricatie CES-AR sunt dispozitive de interblocare fara blocare de protectie (tipul construc-
tiv 4). Aparatul indeplineste cerintele EN IEC 60947-5-3. Aparatele cu evaluare Unicode dispun de o treapta inalta de codificare,
aparatele cu evaluare Multicode dispun de o treaptd mai redusa de codificare.

Tmpreuna cu un dispozitiv de protectie mobil cu rol de separare si cu aparatul de comanda, aceastd componenta de siguranta
impiedica executarea unei functii periculoase a masinii cat timp dispozitivul de protectie este deschis. Daca dispozitivul de protectie
se deschide n timpul unei functii periculoase a masinii, se declanseaza o comanda de oprire.

Acest lucru inseamna:

» Comenzile de conectare care declanseaza o functie periculoasa a masinii pot deveni active numai cand dispozitivul de protec-
tie este inchis.

» Deschiderea dispozitivului de protectie declanseaza o comanda de oprire.

» Inchiderea unui dispozitiv de protectie nu are voie s& produca o pornire automata a unei functii periculoase a masinii. Tn acest scop
trebuie sa se efectueze o comanda separata de pornire. Pentru exceptii, a se vedea EN ISO 12100 sau standardele C relevante.

Tnainte de a utiliza aparatul, trebuie evaluate riscurile prezentate de masina, de exemplu conform urmatoarelor standarde:
» EN ISO 13849-1

» EN ISO 12100

» IEC 62061

Utilizarea conforma cu destinatia implica respectarea cerintelor aplicabile privind montarea si exploatarea, indeosebi conform
urmatoarelor standarde:

» EN ISO 13849-1
» EN ISO 14119
» EN 60204-1

Utilizarea intrerupatorului de siguranta este permisa numai impreuna cu actionatoarele CES de la EUCHNER prevazute in acest
scop si cu componentele de conectare EUCHNER aferente. In cazul utilizarii altor actionatoare sau componente de conectare,
EUCHNER nu garanteaza functionarea in conditii de siguranta.

Interconectarea mai multor aparate intr-un lant de intrerupatoare AR este permisa numai cu aparate prevazute pentru legarea in
serie intr-un lant de intrerupatoare AR. Verificati acest aspect in manualul aparatului respectiv.

Este permisa utilizarea a maximum 20 de intrerupatoare de siguranta intr-un lant de intrerupatoare.

@ Important!

» Utilizatorul rdspunde pentru integrarea corecta a aparatului intr-un sistem de ansamblu sigur. in acest
scop este necesara validarea sistemului de ansamblu, de exemplu conform EN ISO 13849-2.
» Este permisé utilizarea doar a componentelor din tabelul de mai jos.

Tabelul 1:  Posibilitati de combinare a componentelor CES

Actionator
e

Intrerupétor de siguranta o b= g z

@ @ @ @
<2 I p <5
)3 A S @8
o5 o2 o8 o2

CES-AR-CO1-...
Toate tipurile . . . .
Legenda [ ] combinatie posibila

@ INDICATIE

Aparatele incepand cu numérul de versiune V1.1.2 pot fi utilizate cu un analizator AR. Gasiti mai multe
informatii in manualul de utilizare a analizatorului AR corespunzétor.
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3. Descrierea functiei de siguranta

Aparatele din aceasta serie de fabricatie dispun de urmatoarele functii de siguranta:

Monitorizarea pozitiei dispozitivului de protectie
(dispozitiv de interblocare conform EN ISO 14119)

» Functie de siguranta:
- Cand dispozitivul de protectie este deschis, iesirile de siguranta sunt deconectate (a se vedea capitolul 6.4. Stari de comuta-
re la pagina 7).
» Caracteristici de siguranta: categorie, nivel de performanta, PFHp (a se vedea capitolul 12. Date tehnice la pagina 24).

4. Excluderea raspunderii si garantie

Daca nu se respecta conditiile de mai sus privind utilizarea conforma cu destinatia, daca nu se respecta instructiunile privind siguranta
sau daca unele operatii de intretinere nu se efectueaza conform cerintelor, suntem exonerati de raspundere si pierdeti garantia.

5. Instructiuni generale privind siguranta

Intrerupatoarele de sigurantd indeplinesc functii de protejare a persoanelor. Montarea necorespunzéatoare sau efectuarea de
modificari neautorizate pot duce la ranirea mortala a persoanelor.

Verificati functionarea sigura a dispozitivului de protectie, in special
» dupa fiecare punere in functiune

» dupa fiecare inlocuire a unei componente a sistemului

» dupa o perioada mai lunga de repaus

» dupa fiecare eroare

De asemenea, trebuie verificatd functionarea in siguranta a dispozitivului de protectie la intervale corespunzatoare, ca parte
a planului de intretinere.

A AVERTIZARE

Pericol de moarte prin montare sau manipulare necorespunzatoare (modificari neautorizate). Componentele

de siguranta indeplinesc o functie de protejare a persoanelor.

» Suntarea, rasucirea sau indepartarea componentelor de siguranta ori dezactivarea in alt mod a aces-
tora nu sunt permise. Tineti seama in acest sens mai ales de mésurile de reducere a posibilitatilor de
ocolire din EN ISO 14119:2013, sectiunea 7.

» Operatia de comutare trebuie declansatd numai de actionatoarele prevazute special pentru aceasta.

» Asigurati-va ca ocolirea nu se efectueaza prin actionatoare inlocuitoare (numai la evaluarea Multicode).
Tn acest scop, limitati accesul la actionatoare si de ex. la cheile pentru descuiere.

» Montajul, conexiunile electrice si punerea in functiune se vor efectua exclusiv de catre personal de spe-
cialitate autorizat, cu urmatoarele cunostinte:

- cunostinte speciale privind utilizarea componentelor de siguranta
- cunostinte privind prevederile CEM in vigoare
- cunostinte privind prevederile in vigoare pentru siguranta muncii si prevenirea accidentelor.

@ Important!

Inaintea folosirii aparatului, cititi instructiunile de utilizare si pastrati-le intr-un loc sigur. Asigurati-va c& in-
structiunile de utilizare sunt disponibile permanent la efectuarea operatiilor de montare, punere in functiune
si intretinere. EUCHNER nu poate garanta ca CD-ul poate fi citit pe durata intregii perioade de pastrare.
Din acest motiv, va recomandam s& arhivati si un exemplar imprimat al instructiunilor de utilizare. Puteti
descarca instructiunile de utilizare de la adresa www.euchner.com.
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6. Functie

Intrerupatorul de siguranta monitorizeaza pozitia dispozitivelor de siguranta mobile cu rol de separare. La apropierea/indepértarea
actionatorului de zona pentru apelare, iesirile de siguranta vor fi conectate/deconectate.

Sistemul are urméatoarele componente: actionator codificat (transponder) si intrerupator.

Depinde de respectiva executie daca aparatul invata codul complet al actionatorului (Unicode) sau nu (Multicode).

» Aparate cu evaluare Unicode: pentru ca un actionator sa fie recunoscut de sistem, actionatorul trebuie sa fie asociat intreru-
péatorului de siguranta printr-o operatie de invatare. Prin aceasta asociere distincta se asigura o protectie foarte sigura impotri-
va modificarilor neautorizate. Astfel, sistemul dispune de o inalta treapta de codificare.

» Aparate cu evaluare Multicode: spre deosebire de sistemele cu cod unic, la aparatele Multicode nu se solicita un anumit
cod, ci doar se verifica daca este vorba despre un tip de actionator care poate fi identificat de sistem (se identifica mai multe
coduri). Nu se compara exact codul actionatorului cu codul nvatat in intrerupatorul de siguranta (identificare unicat). Astfel,
sistemul dispune de o treapta redusa de codificare.

» Aparate cu evaluare Fixcode: la aparatele cu executie cu cod fix, aparatului ii este atasat un actionator asociat fix, din seria
de fabricatie CES-A-BPA. Aparatul poate fi operat numai cu acest unic actionator. Nu pot fi invatate si alte actionatoare. Prin
aceasta asociere distincta se asigura o protectie foarte sigura impotriva modificarilor neautorizate.

La inchiderea dispozitivului de siguranta, actionatorul va fi apropiat de intrerupatorul de siguranta. La atingerea distantei pentru
cuplare, se alimenteaza actionatorul cu energie electricd prin intermediul Tntrerupatorului si se poate efectua transferul de date.
Tn cazul in care este identificaté o codificare admisibila, are loc conectarea iesirilor de siguranta.

La deschiderea dispozitivului de sigurantd, iesirile de siguranta vor fi deconectate.

Tn cazul unei defectiuni in intrerupatorul de sigurantd, iesirile de siguranta vor fi deconectate si dioda DIA se aprinde rosu. Defec-
tiunile aparute sunt detectate cel térziu la urmatoarea cerere de inchidere a iesirilor de siguranta (de ex. la pornire).

6.1. lesire de monitorizare a usii

lesirea de monitorizare a usii va fi conectata imediat ce a fost identificat un actionator valabil in zona pentru apelare.

6.2. lesire de diagnoza

lesirea de diagnoza este conectata in caz de defectiune (conditia de conectare ca in cazul diodei DIA).

6.3. Monitorizarea zonei limita

Tn cazul in care usa de protectie cu actionatorul se lasa in timp, este posibil ca actionatorul sa ias& din zona pentru apelare a capului
de citire. Aparatul identifica acest lucru siindica, prin aprinderea intermitentd a diodei STATE, faptul c& actionatorul se gaseste in zona
limitd. Astfel se poate ajusta la timp pozitia usii de protectie. A se vedea si capitolul 11. Tabelul cu starile sistemului la pagina 23.

6.4. Stari de comutare

Starile de comutare detaliate pentru intrerupatorul dvs. le gasiti in tabelul de stari ale sistemului. Acolo sunt descrise toate iesirile
de siguranta, iesirile pentru semnalare si diodele indicatoare.

Dispozitivul de protectie inchis Dispozitivul de protectie deschis
(actionatorul in zona pentru apelare si codificarea (actionatorul nu se afla in zona pentru apelare)
admisibila identificata)

[an]
m
O o
%
lesiri de siguranta OA si OB pornit oprit

lesire pentru semnalare OUT pornit oprit
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7. Modificarea directiei de apropiere

@ INDICATIE

Prinderea cablurilor sau a garniturilor poate provoca deteriorarea aparatului.

» Aveti grija ca la modificarea directiei de apropiere sa nu se produca prinderea sau ruperea cablurilor ori
a garniturilor.

» Aveti grija ca garnitura plata s& nu raméana prinsa, iar garnitura profilata sa fie pozitionata corect in ghi-
dajul sau. in caz contrar, etansarea nu mai este asigurata.

Suprafata activa a capului de citire poate fi asezata in 5 directii. Aceasta este marcata cu rosu.

Orientarea conectorului poate fi modificata in pasi de 45°, pentru a se modifica directia iesirii
cablului (la utilizarea unor stechere unghiulare).

1. Scoateti partea superioara a soclului de montare si trageti partea inferioara a soclului
de pe capul de citire.

2. Scoateti suruburile placii de fixare.

3. Desprindeti capul de citire de pe placa de fixare si intoarceti capul de citire cu 90° spre
fnainte.

®» Suprafata activa este orientata in jos.

4. Tineti ferm placa de fixare si rotiti capul de citire cu 180°.

5. Prindeti placa de fixare cu suruburi pe capul de citire. Momentul de strangere: 0,6 Nm.

6. Rotiti capul de citire cu cate 90° pentru a alege directia de apropiere. Dacé este necesar,
modificati orientarea conectorului.

7. Tmpingeti capul de citire pe partea inferioara a soclului si asamblati soclul.

il

4x90° 90° 180° 270°
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8. Montare

A ATENTIE

Nu sunt permise ocolirea intrerupatoarelor de siguranta (suntarea contactelor), nici rasucirea sau inde-

partarea acestora; in general nu este permisa dezactivarea intrerupatoarelor de siguranta in niciun mod.

» Respectati EN ISO 14119:2013, sectiunea 7 pentru reducerea posibilitatilor de ocolire a unui dispozitiv
de interblocare.

@ INDICATIE

Avarii ale aparatului si deranjamente n functionare din cauza montarii gresite.
» Nu este permis ca intrerupatoarele de siguranta si actionatoarele sa fie utilizate ca limitatoare.
» Respectati EN ISO 14119:2013, sectiunile 5.2 si 5.3 pentru fixarea intrerupatorului de siguranta
si a actionatorului.
» Incepand cu distanta de deconectare asigurata S, iesirile de siguranta sunt deconectate in siguranta.
» La montarea mai multor intrerupatoare de sigurantd, respectati distanta minima prevazuta pentru
a evita influentele perturbatoare reciproce

min.40 mm

m m
» In cazul montajului actionatorului in acelasi plan, se modifica distanta pentru comutare in functie de
adancimea montdrii si de materialul dispozitivului de protectie.

Montare in acelasi plan Montare pe suprafata
Zona Zona
pentru pentru
apelare apelare

@D

o 16

oy ! @o
Respectati punctele urmatoare:

» Actionatorul si intrerupdtorul de siguranta trebuie s fie usor accesibile pentru efectuarea operatiilor de verificare sau de
inlocuire.
» Actionatorul si intrerupatorul de siguranta trebuie sa fie montate astfel incat
- cu dispozitivul de protectie inchis, suprafetele frontale sa fie situate fata in fata la distanta minima de conectare 0,8 x S,
sau mai aproape (a se vedea capitolul 12. Date tehnice, sectiunile Distante pentru comutare si Zona tipica pentru apelare
a respectivului actionator). Pentru a nu ajunge in zona de influent& a posibililor lobi secundari, in cazul apropierii laterale
este necesara respectarea unei distante minime. A se vedea capitolul 12. Date tehnice, sectiunea Zona tipica pentru apelare
a respectivului actionator.
- atunci cand dispozitivul de protectie este deschis, pana la distanta S, (distantd pentru decuplare asigurata) sa fie exclus
orice pericol.
- actionatorul sa stea lipit de suprafata dispozitivului de protectie, de exemplu prin fixarea cu suruburile de siguranta incluse.
- sa nu fie demontate sau modificate neautorizat cu mijloace simple.

» Respectati momentul maxim de stréngere de 1 Nm pentru fixarea capului de citire, respectiv a intrerupatorului de siguranta
si a actionatorului.
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9. Conectare electrica

Dispuneti de urmatoarele posibilitati de conectare:

» individuala

» In serie cu distribuitoare Y sau distribuitoarele pasive AC-DP-...-SA-... de la EUCHNER (numai la conector M12)
» in serie, de exemplu cu cablare in dulapul de comanda

» utilizarea cu un analizator AR.

A AVERTIZARE

Tn cazul unei erori, conectarea incorectd poate provoca pierderea functiei de siguranta.
» Pentru garantarea sigurantei trebuie analizate intotdeauna ambele iesiri de siguranta.
» Nu este permis ca iesirile de semnalare sa fie utilizate ca iesire de siguranta.

» Pozati protejat cablurile pentru a evita scurtcircuitarea intre conductoare.

A ATENTIE

Conectarea incorecta poate provoca deteriorarea aparatului si functionarea defectuoasa.

» Nu utilizati un aparat de comanda cu sincronizare sau dezactivati-i sincronizarea. Aparatul genereaza
impulsuri proprii de testare la iesirile de siguranta. In cazul in care conectati in aval un aparat de co-
manda, acesta trebuie sa tolereze aceste impulsuri de testare, care pot sa dureze panala 1 ms.
Impulsurile de testare vor fi emise si dupa deconectarea iesirilor de siguranta.

In functie de inertia aparatului din aval (aparat de comanda, releu etc.), aceasta poate induce comutari
scurte.

» Intrarile unui analizator conectat trebuie s& comute pozitiv, deoarece ambele iesiri ale intrerupatorului
de siguranta furnizeaza +24 V cand sunt cuplate.

» Toate conexiunile electrice trebuie izolate de retea cu transformatoare de siguranta conform
IEC 61558-2-6 cu limitarea tensiunii de iesire In caz de eroare sau cu mijloace echivalente (PELV).

» Toate iesirile electrice trebuie sa aiba circuite de protectie suficiente pentru sarcini inductive. in acest
scop, iesirile trebuie sa fie protejate cu o dioda pentru recuperare. Nu este permisa utilizarea elemente-
lor supresoare RC.

» Aparatele care reprezinta o sursa puternica de perturbatii trebuie izolate local de circuitele de intrare/
iesire pentru prelucrarea semnalului. Traseul cablurilor pentru circuitele de siguranta trebuie separat cat
mai departe de cablurile circuitelor de putere.

» Pentru a se evita interferentele electromagnetice, conditiile fizice de operare si de mediu de la locul
de montare a aparatului trebuie s& corespunda cerintelor conform EN 60204-1:2006, sectiunea 4.4.2
(CEM).

» Va rugam sé tineti seama de campurile perturbatoare care pot aparea la aparate precum convertoarele
de frecventa si instalatiile de incalzire cu inductie. Respectati instructiunile privind compatibilitatea elec-
tromagnetica din manualele respectivului producator.

@ Important!

Dacd dupa alimentarea la tensiunea de exploatare aparatul nu functioneazad (de exemplu dioda verde
STATE (pentru indicarea starilor functionale) nu lumineaza intermitent), intrerupatorul de siguranta trebuie
trimis la producator fara sa fie deschis.
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9.1. Instructiuni cu privire la @

@ Important!

» Pentru montarea si utilizarea conform cerintelor «®-= 1), trebuie sa se utilizeze o alimentare cu tensiune
cu caracteristica ,for use in Class 2 circuits”.
Solutiile alternative trebuie sa indeplineasca urmatoarele cerinte:
- Alimentator electric izolat galvanic, cu sigurantd conforma cu norma UL248. Aceasta siguranta trebuie
sa fie conceputa pentru max. 3,3 A si sa fie integrata in alimentatorul cu tensiunea de 30 V c.c.

» Pentru utilizarea conform cerintelor ®- 1) este necesar un cablu de legatura din categoria UL cod
CYJV2 sau CYJV.

1) Indicatie cu privire la domeniul de aplicare a autorizarii UL: aparatele au fost verificate conform cerintelor UL508 si CSA/ C22.2 nr. 14 (protectia impotriva socurilor electrice
si a focului).

9.2. Protectia impotriva erorilor

» Tensiunea de exploatare Ug este asiguratd impotriva inversarii polaritaii.

» lesirile de siguranta sunt asigurate impotriva scurtcircuitelor.

» Intrerupétorul detecteaza scurtcircuitele dintre iesirile de siguranta.

» Prin protejarea cablului pe traseu se poate exclude un scurtcircuit intre conductoarele cablului.

9.3. Protejarea alimentarii electrice

Alimentarea electrica trebuie protejata in functie de numarul de intrerupatoare si de curentul necesar pentru iesiri. In acest sens
se aplica urmatoarele reguli:

Consumul max. de curent al unui intrerupator individual I,,,¢
Imax = lug * lout * loatos

lyg = curentul de exploatare intrerupator (50 mA)

lour = curent de sarcina iesiri pentru semnalare (max. 200 mA)

loa+os = curent de sarcina iesiri de sigurantd OA + OB (2 x max. 400 mA)

Consumul max. de curent al unui lant de intrerupatoare X I,x

Z Imax = loa+os * N X (lyg * lout)
n = numarul intrerupatoarelor conectate



Instructiuni de utilizare

intrerupator de siguranta fira contact CES-AR-C01-... E U c H N ER

9.4. Cerinte cu privire la cabluri

A ATENTIE

Cablurile neadecvate pot provoca deteriorarea aparatului sau defectiuni in functionare.

» Utilizati componente si cabluri pentru conectare produse de EUCHNER.

» In cazul utilizarii altor componente pentru conectare, se aplica cerintele din tabelul urmator. Tn cazul
nerespectarii cerintelor, EUCHNER nu garanteaza functionarea in conditii de siguranta.

Respectati urmatoarele cerinte cu privire la cabluri:

Parametru Valoare Unitate
Sectiunea min. conductoare 0,34 mm?
R max. 60 Qlkm
C max. 120 nF/km
L max. 0,65 mH/km
Tip de cablu recomandat LIYY 8x, respectiv 5x0,34 mm?

9.5. Lungimile maxime ale cablurilor

Sunt admisibile lanturi de intrerupatoare cu o lungime a cablurilor de maximum 200 m, in conditiile respectarii caderii de tensiune
ca urmare a rezistentei cablului (vezi tabelul urmator cu date exemplificatoare si cu exemplu de caz).

|, =200 m

o

n
U, = 24 V-10% u, = 24V -20%
_— —

2 >

SPS
PLC
[« 10]
g, § §
5x 0,34 mm? : : :
CESAR #n CESAR #n-1 CESAR#1
n lout (MA) I (m)
nr. maxim de intrerupatoare curent de iesire posibil per canal OA/OB lungimea maxima a cablului de la ultimul intrerupator
la aparatul de comanda

10 150
25 100

5 50 80
100 50
200 25
10 120
25 90

6 50 70
100 50
200 25
10 70
25 60

10 50 50
100 40
200 25
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9.5.1. Determinarea lungimilor cablurilor cu ajutorul tabelului exemplificator

Exemplu: trebuie utilizate 6 Tntrergpétoare in serie. De la un releu de siguranta din dulapul de comanda péna la ultimul intrerupator
(# 6) se pozeaza 40 m de cablu. Intre intrerupatoarele de siguranta individuale sunt cate 20 m de cablu.

|rrlax =140m
< »
|1=4Om |2=5x20m
~ »
|n =20m
| u,=min. 19,2V
_
Sicherheits-
relais i = MIN. 75 MA
Safety Relay a= =
B g a g
CES-AR # 6 CES-AR # 5 CES-AR # 4 CES-AR # 3 CES-AR # 2 CESAR#1

Imaginea 1:  Schemé exemplificatoare cu sase CES-AR

In aval este montat un releu de siguranta care absoarbe la cele doud intrari de siguranté cate 75 mA. El lucreaza in intregul do-
meniu de temperaturi la o tensiune de 19,2 V (corespunde la 24 V -20%).

Cu ajutorul tabelului exemplificator se pot calcula toate valorile relevante:

1. Alegeti din coloana n (numéarul maxim de ntrerup&toare) randurile corespunzatoare. in acest caz: 6 intrerupatoare.

2. Incoloana Iyt (curent de iesire posibil pe fiecare canal OA/OB) cautati un curent mai mare/egal cu 75 mA. Tn acest caz: 100 mA.
» Din coloana |4 poate fi extrasa lungimea maximé a cablului de la ultimul intrerupétor (#6) pana la aparatul de comanda. Tn acest

caz: sunt admisi 50 m.

Rezultat: lungimea dorita a cablului |1 se situeaza cu 40 m sub valoarea permisa conform tabelului. Lungimea totala a lantului de
comutatoare |5 Se situeaza cu 140 m sub valoarea maxima de 200 m.

®» Utilizarea planificata este posibila in aceasta forma.
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9.6. Alocarea conectorilor - intrerupator de siguranta CES-AR

RST
o———

Bosaj de codificare

Vedere a partii pentru conectare a intrerupatorului de siguranta

Imaginea 2:  Alocarea conectorilor - intrerupator de sigurantd CES-AR

Pin Denumire Descriere Culoarea conductorului
1 1B Intrare de activare pentru canalul 2 WH
2 uB Alimentare electrica, 24 V c.c. BN
3 OA lesire de siguranta canalul 1 GN
4 oB lesire de siguranta canalul 2 YE
5 out lesire pentru semnalare GY
6 1A Intrare de activare pentru canalul 1 PK
7 ov Masa, 0 V c.c. BU
8 RST Intrare initializare RD
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9.7. Alocarea conectorilor - distribuitor Y

Alocarea conectorilor pentru
intrerupator de sigurantd CES-AR
(fisa cu 8 poli) si distribuitor Y
(priza cu 8 poli)

Pin Functie
X1.1 B
X1.2 Ug
X1.3 OA
X1.4 OB
X1.5 ouT
X1.6 IA
X1.7 ov
X1.8 RST
Distribuitor Y cu cablu Distribuitor Y
de legaturd 097627
Punte 097645 111696 sau 112395
fisé cu 4 poli ] -
(ilustratie orientativa) Priz& Priza

15,1

| i |

| L) [N |
| SN pp— [ SRS,
M1l p===n te==T Yo 45 ;
| - =04
o 015 MT—T
|
Ire) 1
M 097627
c ——
_ | Codco- Lungime —
2 manda 1 [mm] M12x1
=3 P —
T[T E 111696 200 2146
M12x1 112395 1000
%33 _
2145 /
3
<'m
Priza
3
hleJ
213 Pin Functie Pin Functie
X2.1 Us X3.1 Us
X2.2 OA X3.2 1A
Figa Prizd X2.3 ov X3.3 oV
X2.4 OB X3.4 1B
X2.5 RST X3.5 RST
Pin Functie Pin Functie
X2.1 Us X3.1 Us
X2.2 OA X3.2 1A
X2.3 ov X3.3 oV
X2.4 OB X3.4 1B

X2.5 RST X3.5 RST
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EUCHNER

9.8. Conectarea unui singur aparat AR

In cazul utilizarii unui singur aparat AR, conectati aparatul dupa cum este prezentat in Imaginea 3. lesirile pentru semnalare pot
fi conduse pe un aparat de comanda.

Intrerupétorul poate fi initializat prin intrarea RST. Tn acest scop se furnizeaza timp de minimum 3 secunde o tensiune de 24 V la
intrarea RST. Daca intrarea RST nu este utilizatd, aceasta trebuie sa aiba tensiunea de 0 V.

A

AVERTIZARE

Tn cazul unei erori, conectarea incorecté poate provoca pierderea functiei de siguranta.
» Pentru garantarea sigurantei trebuie analizate intotdeauna ambele iesiri de siguranta (OA si OB).

Important!

®

Acest exemplu prezintd numai o sectiune relevanta pentru conectarea sistemului CES. Aceste exemple
nu reprezinta planul complet al sistemului. Utilizatorul raspunde pentru integrarea in siguranta in sistemul
de ansamblu. Exemple de utilizare detaliate gasiti la www.euchner.com. Pentru aceasta introduceti doar
numérul de comanda al intrerupatorului dvs. in c&utare. In sectiunea ,Downloads” gésiti toate exemplele
de conectare disponibile pentru aparat.

24V DC
1]
sl f---3
Bl =08 TOVRST A 13
> ¢ ¢ ¢
Safety Inputs
T
3 |
! Monitoring | Safety
§ Output | Outputs
7 CES 5 3 4
gov EUGHNER' SOUT SOA \9,05
Connected
load
GND N

Imaginea 3: Exemplu de conectare pentru functionarea individuala a unui CES-AR-...
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9.9. Conectarea mai multor aparate intr-un lant de intrerupatoare

@ Important!

» Un lant de intrerup&toare AR poate contine maximum 20 de intrerupatoare de siguranta.

» Acest exemplu prezinta numai o sectiune relevantd pentru conectarea sistemului CES. Aceste exemple
nu reprezinta planul complet al sistemului. Utilizatorul raspunde pentru integrarea in siguranta in siste-
mul de ansamblu. Exemple de utilizare detaliate gasiti la www.euchner.com. Pentru aceasta introduceti
doar numarul de comanda al intrerupétorului dvs. in cautare. In sectiunea Downloads gasiti toate exem-
plele de conectare disponibile pentru aparat.

Legarea in serie este prezentata in aceasta sectiune exemplificator pentru varianta cu conector M12. Intrerupatoarele sunt conec-
tate in serie cu cabluri si distribuitoare Y prefabricate. Daca este deschisa o usa de protectie sau apare o eroare la un intrerupétor,
sistemul decupleaza masina. Dar un aparat supraordonat de comanda nu poate sa detecteze cu aceasta tehnica de conectare
care usa de protectie este deschisa si la care intrerupator a aparut o eroare. In acest scop este necesar un analizator AR special
(a se vedea capitolul 9.10. Indicatii pentru utilizarea cu un analizator AR la pagina 19).

Legarea in serie poate fi realizaté si cu borne de sustinere ntr-un dulap de comanda.

lesirile de siguranta sunt corelate fix cu intrarile de siguranta ale intrerupatorului urmator. OA trebuie conectata la IA, iar OB la IB.
Daca se greseste conexiunea (de exemplu se conecteaza OA la IB), aparatul trece in starea de eroare.

in conectarile in serie, utilizati intotdeauna intrarea RST. Cu aceasta intrare de initializare pot fi initializate simultan toate ntreru-
patoarele unui lant. In acest scop, trebuie sa se aplice timp de minimum 3 secunde o tensiune de 24 V la intrarea RST. In masura
in care intrarea RST nu este utilizata in aplicatia dumneavoastra, aceasta trebuie sa aiba tensiunea de 0 V.

In acest sens, acordati atentie urmatoarelor:

» Trebuie utilizat un semnal comun pentru toate intrerupatoarele din lant. Acesta poate fi un intrerupator basculant, insa se poa-
te utiliza si iesirea unui aparat de comanda. Un buton nu este adecvat deoarece, in functionare, initializarea trebuie sa se afle
intotdeauna pe GND (vezi intrerupatorul S1 in Imaginea 4 la pagina 18).

» Initializarea trebuie efectuata intotdeauna simultan pentru toate intrerupatoarele lantului.
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9.10. Indicatii pentru utilizarea cu un analizator AR

Aparatele incepand cu numérul de versiune V1.1.2 pot fi utilizate cu un analizator AR. Gasiti mai multe informatii in manualul de
utilizare a analizatorului AR corespunzator.

9.11. Indicatii pentru utilizarea cu aparate de comanda sigure

Pentru conectarea la aparate de comanda sigure, va rugam sa respectati urmatoarele specificatii:
» Pentru aparatul de comandé si pentru intrerupatoarele de siguranta conectate utilizati o alimentare comuna cu tensiune

» Pentru Ug nu este permisa utilizarea unei alimentari cu tensiune pulsatorie. Derivati tensiunea de alimentare direct de la apa-
ratul de alimentare de la retea. La conectarea tensiunii de alimentare la o borna a unui aparat de comanda sigur, aceasta iesi-
re trebuie sa puna la dispozitie suficient curent.

» Conectati intotdeauna intrarile A si IB direct la aparatul de alimentare de la retea sau la iesirile OA si OB ale unui alt aparat AR
EUCHNER (conectare in serie). La intrarile A si IB nu este permis sa existe semnale sincronizate.

» lesirile de sigurantd (OA si OB) pot fi conectate la intrarile sigure ale unui aparat de comanda. Conditie necesara: intrarea
trebuie sa fie adecvata pentru semnale de siguranta sincronizate (semnale OSSD, ca de ex. de la grilajele luminoase). Pentru
aceasta, aparatul de comanda trebuie sa tolereze impulsuri de testare pe semnalele de intrare. Acest lucru poate fi parame-
trizat de obicei in aparatul de comanda. Tn acest sens, respectati instructiunile producétorului aparatului de comandé. Durata
pulsatiei intrerupatorului dvs. de siguranta este indicata in capitolul 12. Date tehnice la pagina 24.

Pentru multe aparate puteti obtine la www.euchner.com in sectiunea Download » Applications » CES un exemplu detaliat pentru
conectarea si parametrizarea aparatului de comanda. Acolo, in cazurile in care este necesar, sunt tratate mai amanuntit particu-
laritatile respectivului aparat.
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10. Punere in functiune
10.1. Indicatoare cu diode luminescente

Dioda Culoare Stare Semnificatie
i |
Lum|v —\0/— Functionare normala
neaza ZIN '
STATE verde Lumi-

. ' . | - Proces de invétare sau Power Up
- 0 - | - Actionator in zona limita (de la V. 1.1.2)
* ¢ 7 | (alte functii de semnalare, a se vedea capitolul 11. Tabelul cu stérile sistemului la pagina 23)

neaza
intermi-
tent

Lumi- N1/ | - Eroare intern la componentele electronice
DIA rosu x —0— PR
’ neaza Z1\ | - Eroare la intrari/iesiri

10.2. Functia de invatare pentru actionator (numai la evaluare Unicode)

Tnainte ca sistemul sa reprezinte o unitate functionala, actionatorul trebuie corelat cu intrerupatorul de siguranta cu ajutorul functiei
de invatare.

In timpul operatiei de invatare, iesirile de siguranti si iesirea pentru semnalare OUT sunt deconectate, ceea ce inseamna c&
sistemul este intr-o stare sigura.

@ Sugestie!

Se recomanda efectuarea procesului de invatare fnainte de montaj. Marcati intrerupatoarele si actiona-
toarele asociate, pentru a preveni interschimbarea acestora. La aparatele care urmeaza sa fie conectate
in serie, recomanddm sa se efectueze procesul de invatare individual pentru fiecare aparat, inainte de
conectarea Tn serie.

@ Important!

» Procesul de invatare poate fi efectuat numai daca aparatul functioneaza impecabil. Nu este permis ca
dioda rosie DIA sé fie aprinsa.

» Atunci cand un nou actionator este supus operatiei de invatare, intrerupatorul de siguranta blochea-
z& codul ultimului predecesor. Acesta nu poate fi reinvatat imediat prin intermediul unei noi operatii
de Tnvatare. Numai dupa invatarea unui al treilea cod, codul blocat este reactivat in intrerupatorul de
siguranta.

» Intrerupétorul de siguranta poate functiona numai cu ultimul actionator invétat.

» Numérul proceselor de invatare este nelimitat.

» Daca intrerupatorul recunoaste ultimul actionator invatat cand este pregétit pentru invatare, se incheie
acest stadiu si intrerupatorul intrd in regimul normal de functionare.

» Daca actionatorul care trebuie invatat se afld in zona pentru apelare mai putin de 60 s, acesta nu va fi
activat si ramane memorat ultimul actionator invétat.

» Dupa un proces de nvatare esuat, intrerupatorul intra in regimul normal de functionare.

10.2.1. Pregatirea aparatului pentru procesul de invatare si invatarea actionatorului
1. Aplicati-i intrerupatorului de siguranta tensiunea de exploatare.

®» Dioda verde lumineaza intermitent rapid (aprox. 10 Hz)
Pe parcursul acestui interval (aprox. 10 s) este efectuata o autotestare. Apoi dioda lumineaza ciclic de trei ori si semnaleaza
pregdtirea pentru nvatare.
Acest stadiu dureaza aproximativ 3 minute.

2. Apropiati noul actionator de capul de citire (respectati o distanta < S,).

» Incepe operatia de invatare, dioda verde lumineaza intermitent (aprox. 1 Hz). Pe parcursul operatiei de invatare, intrerupatorul
de siguranta verifica daca este vorba despre un actionator blocat. Daca nu este asa, procesul de invétare va fi incheiat dupa
cca. 60 de secunde, dioda verde se stinge. Noul cod a fost memorat, vechiul cod a fost blocat.

3. Pentru a activa in intrerupatorul de sigurantd noul cod invétat al actionatorului trebuie decuplatd dupa aceea timp de minim
3 secunde tensiunea de exploatare de la intrerupatorul de siguranta.



Instructiuni de utilizare
intrerupétor de siguranta fara contact CES-AR-C01-... E U c H N ER

10.2.2. Functia de invétare la conectarea in serie, inlocuirea si invatarea aparatului

Se recomanda ca actionatorii s& nu fie supusi procesului de invatare conectati in serie, ci individual. Invétarea intr-o conexiune
in serie functioneaza in principiu analog functionarii individuale. La aceasta operatie pot participa toate intrerupatoarele din lant.
Pentru aceasta trebuie ca lantul de intrerup&toare sa functioneze corect si s se efectueze operatiile de mai jos. In cazul lanturilor
mixte de ntrerupatoare este posibil sa fie necesara respectarea si a altor etape (de ex. la lanturile cu CES si intrerupatoare de
siguranta cu blocare de protectie). In acest sens, respectati instructiunile de utilizare ale celorlalte aparate din lant.

Este recomandabil ca lucrarile la cablaje (de ex. la inlocuirea aparatelor) sa se execute in general in starea scoasa de sub tensiune.
Cu toate acestea, la anumite instalatii este totusi necesar ca aceste lucrari si procesul subsecvent de invatare s fie executate in
functionare curenta.

Pentru ca acest lucru sa fie posibil, intrarea RST trebuie sa fie conectata dupa cum este prezentat in Imaginea 4 la pagina 18.
Procedati dupa cum urmeaza:
1. Deschideti dispozitivul de protectie la care trebuie inlocuit intrerupatorul sau actionatorul.

2. Montati noul intrerupator sau actionator si pregatiti-l pentru procesul de invatare (a se vedea capitolul 10.2.1. Pregatirea apa-
ratului pentru procesul de invatare si invatarea actionatorului la pagina 21).

3. Inchideti toate dispozitivele de protectie din lant.
4. Actionati initializarea timp de minimum 3 s (24 VV la RST).

» La intrerupatorul de siguranta care identificd un nou actionator, dioda verde se aprinde intermitent cu circa 1 Hz si actionatorul
este supus actiunii de invatare. Acest lucru dureaza circa 1 minut. In acest interval de timp nu deconectati si nu actionati initi-
alizarea! Procesul de invatare este incheiat atunci cand toate diodele de pe aparat s-au stins.

5. Actionati initializarea timp de minimum 3 s (24 V la RST).

» Sistemul porneste din nou si ulterior lucreaza din nou in regim normal de functionare.

10.3. Verificarea functionarii

A AVERTIZARE

Erorile de la instalare si de la verificarea functionarii pot provoca leziuni mortale.
» Inainte de verificarea functionarii, asigurati-va ca nu sunt persoane in zona periculoasa.
» Respectati normele in vigoare de prevenire a accidentelor.

10.3.1. Verificarea functionérii electrice

Dupa instalare si dupé fiecare eroare trebuie verificata integral functia protectoare. Procedati dupa cum urmeaza:
1. Cuplati tensiunea de exploatare.

= Nu este permis ca masina sa porneasca singura.

» Intrerupdtorul de siguranta efectueaza o autotestare. Dioda verde STATE lumineaza intermitent timp de 10 s la 10 Hz. Apoi
dioda verde STATE lumineaza la intervale regulate.

Inchideti toate dispozitivele de protectie.
Nu este permis ca masina s& porneasca singura.
Dioda verde STATE lumineaza permanent.

Activati functionarea de la sistemul de comanda.

w3 o8

Deschideti dispozitivul de protectie.
» Masina trebuie s& se opreasca si sa nu poata fi pornita cat timp este deschis dispozitivul de protectie.
» Dioda verde STATE lumineaza la intervale regulate.

Repetati etapele 2 - 4 pentru fiecare dispozitiv de protectie in parte.
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11. Tabelul cu starile sistemului

A Instructiuni de utilizare
Intrerupator de siguranta fara contact CES-AR-C01-...

- Dioda indicatoare
@ iesire
S |8
= c
N © —_
. o = ) st
Regim de operare g |35 B are
L | Ym g =
§ |80 i z
2 = o 'E :
T | o <
< | 235 o a
Autotestare X oprit O | Autotestare dupa pornire
in- | por- O | Functionare normala, usa inchisa
chis nit ’ ’
in- or- Impuls
chis pnit luminos | O | Functionare normald, usa fnchisa, actionatorul in zona limita ® Reajustarea usii (incepand cu V. 1.1.2)
invers
Functionare normal in- oprit 1x o Functionare normald, usa inchisa, intrerupatorul precedent din lant semnaleaza ,usa deschisa” (numai la
chis P invers legarea in serie)
des- . . “ s
chis oprit 1x O | Functionare normald, usa deschisa
iﬁlss oprit - 2x O | Functionare normald, usa deschisa, niciun actionator nu a fost invatat cu succes la prima punere in functiune
des- . . Sp ox n . R N .
chis oprit 3x O | Usadeschisd, aparatul este pregétit s invete alt actionator (numai putin timp dupa pornire)
Proces de invatare n \
(numai Unicode) chis oprit 1Hz O | Proces de invatare
X oprit o O | Confirmare dupa efectuarea cu succes a operatiei de invatare (numai Unicode)
. \l/ | Eroare la intrare (de exemplu lipsa impulsurilor de testare, stare ilogica de comutare a intrerupétorului prece-
X oprit 2x | = ’
71\ | dentdin lant)
in- ) N ) . I
chis oprit 3x —/?\ Actionator defect (de exemplu eroare in cod sau cod ilizibil)
Indicarea erorilor
) N . RN ' g
X oprit 4 x —/?\ Eroare la iesire (de exemplu scurtcircuit intre conductoare, pierderea capacitatii de comutare)
. : N ) < ) . .
X oprit 5x —/?\ Eroare interna (de exemplu defect al unei componente, eroare informatica)

Legenda

Dioda nu lumineaza

Dioda lumineaza

Dioda lumineaza intermitent timp de 10 secunde la 10 Hz

Dioda lumineaza intermitent de trei ori; durata ciclului 7 s

Stare oarecare

Dupa indepartarea cauzei, erorile pot fi sterse de regula prin deschiderea si inchiderea dispozitivului de protectie. Daca eroarea
este indicata in continuare, utilizati functia de initializare sau intrerupeti pentru scurt timp alimentarea electrica. Daca eroarea nu
a fost stearsa dupa repornire, va rugam sa luati legatura cu producatorul.

®

Important!

Dacé nu gasiti starea indicata a aparatului in tabelul cu stari ale sistemului, inseamna ca a aparut o eroare
interna. In acest caz, trebuie s luati leg&tura cu producatorul.




Instructiuni de utilizare

intrerupétor de siguranta fara contact CES-AR-C01-...

12. Date tehnice

EUCHNER

@ INDICATIE

Daca produsul este insotit de o fisa de date, sunt valabile datele din aceasta fisa.

12.1. Datele tehnice ale intrerupatorului de siguranta CES-AR-C01-...

Parametru Valoare Unitate
min. ‘ tip. max.

Materialul carcasei Material plastic PBT
Dimensiuni conform cu EN 60947-5-2
Masa 0,12 kg
Temperatura ambianta la Ug =24 V c.c. -20 - +55 oo
Temperatura de depozitare -25 - +70
Grad de protectie P67
Clasa de protectie 1l
Grad de contaminare cu impuritati 3
Pozitie de montare liber aleasa
Tip de conexiune conector M12, cu 8 poli
Tensiunea de functionare Ug (reglat, pulsatie reziduala < 5 %) 24 + 15% (PELV) Ve.c.
Curent absorbit 50 mA
i:agnusriirrllf de: t:>r<r;;?oatare) 0.25 ) 8 A
lesiri de siguranta OA/OB iesiri cu semiconductor, PNP, protejate impotriva scurtcircuitarii
- tensiunea de iesire U(OA)/U(OB) 1)

mare U(OA)

Ug-1,5 - Ug

mare U(0B) Vee.

mica U(OA)IU(OB) 0 1
Curent de comutare/iesirea de siguranta 1 - 400 mA
Categorie de utilizare conform EN IEC 60947-5-2 DC-13 24V 400 mA

Atentie: iesirile trebuie protejate cu o dioda pentru recuperare in cazul sarcinilor inductive.

Curent rezidual I, <0,25 mA
lesire de semnal OUT 1) PNP, protejate impotriva scurtcircuitarii
- tensiune de iesire 0,8 x Ug - Ug Ve.c.
- sarcind admisibila - - 200 mA
Tensiune admisa de izolare U; - - 3002 Y
Rezistentd nominala la tensiunea de impuls Ujn, - - 1,5 kV
Curent de scurtcircuit conditionat 100 A
Rezistenta la vibratii conform cu EN IEC 60947-5-2
Frecventa de comutare - - 1 Hz
Precizia repetarii R <10 %
Cerinte de protectie CEM conform cu EN IEC 60947-5-3

Intarzierea pregatirii pentru functionare - 8 - S
Timpul de risc aparat individual - 260 ms
Intarzierea timpului de risc per aparat 5 ms
Timp de conectare - 400 ms
Timp de discrepanta - - 10 ms
Durata impulsului de testare 1 ms
Valori de fiabilitate conform cu EN I1SO 13849-1
Categorie 4
Nivel de performanta PLe
PFHp 2,1x10-9/h
Durata de utilizare 20 ani

1) Valori la un curent de comutare de 50 mA, fara a se tine cont de lungimea cablurilor.

2) Pandla75V verificat de asociatia profesionald.



EUCHNER N Instructiuni de utilizare
Intrerupator de siguranta fara contact CES-AR-C01-...

12.1.1. Timpi tipici ai sistemului
Pentru valorile exacte, consultati datele tehnice.

intarzierea pregatirii pentru functionare: dupa conectare, aparatul efectueaza o autotestare. Sistemul poate fi utilizat numai
dupa acest interval.

Timp de conectare iesiri de siguranta: timpul maxim de reactie t,, este timpul din momentul in care actionatorul se afla in zona
pentru apelare si pana la conectarea iesirilor de siguranta.

Monitorizarea simultaneitatii la intrarile de siguranta IA/IB: in situatia in care intrarile de sigurantd au un anumit timp o stare
diferitd de comutare, iesirile de siguranta (OA si OB) vor fi deconectate. Aparatul trece in starea de eroare.

Timpul de risc conform EN 60947-5-3: daca un actionator paraseste zona pentru apelare, iesirile de sigurantd (OA si OB) vor fi
deconectate cel tarziu dupa timpul de risc.

Dacé se opereaza mai multe aparate intr-o conexiune in serie, creste timpul de risc al intregului lant de aparate cu fiecare nou
aparat. Pentru calcul utilizati urmatoarea formula:

tr=t o+ (nxt)

t, = timp de risc total

t. = timp de risc aparat individual (a se vedea datele tehnice)
t, = Tintarzierea timpului de risc per aparat

n = numarul de aparate aditionale (numarul total -1)

Timp de discrepanta: iesirile de siguranta (OA si OB) comuta cu un mic decalaj temporal. Cel tarziu dupa timpul de discrepanta,
ele au stari ale semnalului identice.

Impulsuri de testare la iesirile de siguranta: aparatul genereaza semnale proprii de testare pe cablurile de iesire OA/OB. Un
aparat de comanda conectat in aval trebuie sa tolereze aceste impulsuri de testare.

Acest lucru poate fi parametrizat de obicei in aparatele de comanda. in cazul in care aparatul dvs. de comandé nu poate fi para-
metrizat sau necesita impulsuri de testare mai scurte, va rugam sa luati legatura cu departamentul nostru de asistenta.

Impulsurile de testare vor fi emise si dupa deconectarea iesirilor de siguranta.

12.1.2. Desen la scara al intrerupatorului de siguranta CES-AR-C01-...

I
P I .
3 \E
5]
Lﬁ' 56,5

30
M12x1

o s

47

5,5 [




Instructiuni de utilizare
intrerupétor de siguranta fara contact CES-AR-C01-... E U c H N ER

12.2. Datele tehnice ale actionatoarelor CES-A-BBA

Parametru Valoare Unitate
min. tip. max.

Materialul carcasei plastic (PPS)

Dimensiuni 42x25x12 mm

Masa 0,02 kg

Temperatura ambianta -25 - ‘ +70 °C

Grad de protectie IP67/IP69K

Pozitie de montare suprafata activa spre capul de citire

Alimentare electrica inductiv prin intermediul capului de citire

12.2.1. Desen la scara
42 12

24,5
28

! CES-A-B‘O7184O !

EUEHNER (D) Tt

e * +

25

32 10,1 suprafata activa 4,6 suprafata activa

@ INDICATIE

2 suruburi de sigurantd M4x14 incluse Tn pachetul de livrare.

12.2.2. Distante pentru comutare

Zona pentru apelare, la excentricitateam =01

Parametru Valoare Unitate
min. tip. max.

Distanta pentru cuplare - 18 -

Distanta pentru cuplare asigurata s,, 15 - -

Histerezis de comutare 1 3 - m

Distanta pentru decuplare sigura s, - - 45

1) Valorile sunt valabile pentru montarea actionatorului pe suprafata metalica.



EUCHNER R Instructiuni de utilizare
Intrerupator de siguranta fara contact CES-AR-C01-...

12.2.3. Zona tipica pentru apelare
(numai cu actionator CES-A-BBA)

Pentru a nu ajunge in zona pentru apelare a lobilor secundari, in cazul apropierii
laterale este necesard respectarea unei distante minime s = 4 mm fata de actio-
nator si de intrerupatorul de siguranta.

Imaginea 6: Zona tipica pentru apelare

2098039-19-07/19 (Traducere a instructiunilor de utilizare originale) 27



Instructiuni de utilizare
intrerupator de siguranta fira contact CES-AR-C01-... E U c H N ER

12.3. Datele tehnice ale actionatoarelor CES-A-BDA-18

Parametru

Valoare Unitate
min. ‘ tip. max.
Materialul carcasei
- inveli$ PBT-GF30, material sintetic termoplastic
- Suprafata activa PEEK 450, material sintetic termoplastic
Moment de strangere surub de fixare 2 Nm
Dimensiuni 218x9 mm
Masa 0,003 kg
Temperatura ambianta -25 - +70 °C
Grad de protectie IP65/IP67
Pozitie de montare suprafata activa spre capul de citire
Alimentare electrica inductiv prin intermediul capului de citire
12.3.1. Desen la scara
@7
244 suprafata activa
9 suprafata activa
@ INDICATIE
1 surub de sigurantd M4x14 inclus in pachetul de livrare.
12.3.2. Distante pentru comutare
Zona pentru apelare, la excentricitateam=01
Parametru Valoare Unitate
min. tip. max.
Distanta pentru cuplare - 19 -
Distanta pentru cuplare asigurata s,, 10 - -
mm
Histerezis de comutare 1 3 -
Distanta pentru decuplare sigura s, - - 45

1) Valorile sunt valabile pentru montarea actionatorului pe suprafata metalica.



EUCHNER R Instructiuni de utilizare
Intrerupator de siguranta fara contact CES-AR-C01-...

12.3.3. Zona tipica pentru apelare

(numai cu actionator CES-A-BDA-18 la montarea pe suprafata)

Pentru a nu ajunge in zona pentru apelare a lobilor secundari, in cazul apropierii
laterale este necesara respectarea unei distante minime s = 8 mm fata de actio-
nator si de capul de citire.

Imaginea 7:  Zona tipica pentru apelare

2098039-19-07/19 (Traducere a instructiunilor de utilizare originale) 29



Instructiuni de utilizare

intrerupétor de siguranta fara contact CES-AR-C01-...

12.4. Datele tehnice ale actionatoarelor CES-A-BPA

EUCHNER

Parametru Valoare Unitate
min. ‘ tip. max.
Materialul carcasei tereftalat polibutilenic
Dimensiuni 40x40x10 mm
Masa 0,025 kg
Temperatura ambianta -25 ‘ - ‘ +70 °C
Grad de protectie conform cu EN IEC 60529 IP67/IP69K
Pozitie de montare suprafata activa spre capul de citire
Alimentare electrica inductiv prin intermediul capului de citire
12.41. Desen la scara
0 10
40-0,25
N 4
[Te]
S
/1 [ CESABPA098775
4 ]
=]
o
™
O
Ce
suprafata activa
suprafata activa
@ INDICATIE
2 suruburi de sigurantd M5x10 incluse in pachetul de livrare.
12.4.2. Distante pentru comutare
Zona pentru apelare, la excentricitateam=01
Parametru Valoare Unitate
min. tip. max.
Distanta pentru cuplare - 222) -
Distanta pentru cuplare asigurata s, 18 - -
mm
Histerezis de comutare 1 2 -
Distanta pentru decuplare sigura s, - - 58

1) Valorile sunt valabile pentru montarea actionatorului pe suprafata metalica.
2) Daca mediul nu contine metale, distanta tipica pentru comutare este de 30 mm.



EUCHNER R Instructiuni de utilizare
Intrerupator de siguranta fara contact CES-AR-C01-...

12.4.3. Zona tipica pentru apelare

(numai cu actionator CES-A-BPA la montarea pe suprafata)

Pentru a nu ajunge in zona pentru apelare a lobilor secundari, in cazul apropierii
laterale este necesara respectarea unei distante minime s = 6 mm fata de actio-
nator si de capul de citire.

Imaginea 8: Zona tipica pentru apelare

2098039-19-07/19 (Traducere a instructiunilor de utilizare originale) 31
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12.5. Datele tehnice ale actionatoarelor CES-A-BRN

Parametru Valoare Unitate
min. ‘ tip. max.
Materialul carcasei sulfura polifenilenica
Dimensiuni 80x40x15 mm
Masa 0,06 kg
Temperatura ambianta -25 ‘ - ‘ +70 °C
Grad de protectie conform cu EN IEC 60529 P67
Pozitie de montare suprafata activa spre capul de citire
Alimentare electrica inductiv prin intermediul capului de citire
12.5.1. Desen la scara
40
15
10,3
5,5 8,5
z N
™~
— ﬁ"*"
1@\
- N
=/
o
3]
. il
~
L | M
\J / J
suprafata activa suprafata activa
@ INDICATIE
2 suruburi de sigurantd M5x16 incluse Tn pachetul de livrare.
12.5.2. Distante pentru comutare
Zona pentru apelare, la excentricitateam=01)
Parametru Valoare Unitate
min. tip. max.
Distanta pentru cuplare - 27 -
Distanta pentru cuplare asigurata s,, 20 - -
mm
Histerezis de comutare - 3 -
Distanta pentru decuplare sigura s, - - 752)

1) Valorile sunt valabile pentru montarea actionatorului pe suprafata metalica.
2) Distanta pentru decuplare asiguraté este valabila numai in directia X si directia Z.



EUCHNER R Instructiuni de utilizare
Intrerupator de siguranta fara contact CES-AR-C01-...

12.5.3. Zona tipica pentru apelare

(numai in combinatie cu actionator CES-A-BRN la montarea pe suprafata metalica)

Pentru a nu ajunge in zona pentru apelare a lobilor secundari, in cazul apropierii
laterale este necesard respectarea unei distante minime s = 6 mm fata de actio-
nator si de capul de citire.

Imaginea 9:  Zona tipica pentru apelare

2098039-19-07/19 (Traducere a instructiunilor de utilizare originale) 33
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intrerupator de siguranta fira contact CES-AR-C01-... E U c H N ER
13. Informatii pentru comanda si accesorii

@ Sugestie!

Accesorii adecvate, de ex. cabluri sau materiale pentru montaj, gasiti la www.euchner.com. In acest scop,
introduceti numarul de comanda al articolului dvs. la cautare si deschideti ecranul articolelor. In sectiunea
LAccesorii” gasiti piese accesorii care pot fi combinate cu articolul.

14. Verificare si intretinere

A AVERTIZARE

Deteriorarea aparatului poate fi urmata de pierderea functiei de siguranta.
» In cazul deteriorarii, trebuie inlocuit aparatul complet.
» Pot fi schimbate doar piesele care pot fi comandate ca accesorii sau piese de schimb de la EUCHNER.

Pentru a garanta functionarea ireprosabila si de durata, trebuie efectuate periodic urmatoarele verificari:
» verificarea functiei de comutare (a se vedea capitolul 10.3. Verificarea functiondrii la pagina 22)

» verificarea fixarii corecte a aparatelor si a conexiunilor

» verificarea existentei impuritatilor

Nu sunt necesare lucréri de intretinere. Numai producatorului ii este permis sa repare aparatul.

@ INDICATIE

Anul fabricatiei este indicat in coltul din dreapta jos al placutei tehnice. Numarul curent al versiunii in format
(VX.X.X) poate fi gasit de asemenea pe aparat.

15. Asistenta tehnica

Daca doriti asistenta tehnica, folositi datele de mai jos:

EUCHNER GmbH + Co. KG
Kohlhammerstrale 16

70771 Leinfelden-Echterdingen
Telefon asistenta tehnica:
+49 711 7597-500

E-mail:

support@euchner.de

Internet:

www.euchner.com
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16. Declaratie de conformitate

More than safety. itk

C€ EUCHNER

EUCHNER GmbH + Co. KG Deklaracja zgodnos$ci WE Tlumaczenie PL £
Kohihammerstrafie 16 EK-tipusbizonyitvany Forditas HU §
70771 Leinfelden-Echterdingen ES vyhlasenie o zhode Preklad SK 4
Germany ES prohléseni o shodé Preklad CS 2
Declaratie de conformitate CE Traducere in RO &
EF-overe Iseserklering Oversetielse DA 2
ArjAwon miorérnrag EK Merappaon EL
EY-vaatimuksenmukaisuusvakuutus Kéénnos Fi
EG-conformiteitsverklaring Vertaling NL

Produkty wymienione ponizej spetniajg wymogi nastepujgcych dyrektyw (jesli maja one zastosowanie):

Az alabb felsorolt termékek megfeleinek a kbvetkezd irdnyelveknek (amennyiben alkalmazhatck):

V dalsom texte uvedené vyrobky su konformné s poZiadavkami nasledujucich smernic (v pripade potreby):

Nize uvedené vyrobky jsou ve shodé s poZadavky nasledujicich smérnic (pokud jsou refevantni).

Produsele enumerate mai jos sunt conforme cu cerinfele urmitoarelor directive (in cazul in care sunt aplicabile):

De i det felgende angivne produkter er i overensstemmelse med kravene i falgende direktiver (hvis relevant):

Ta mo KATWw avapepouEva TpoIBVTa aviaIroKpivovIar OTIS anaiTioEis Twv akGAouBwy odnyiiv (spdaov epapudfoviai)
Mybhemmin mainitut tuotteet noudattavat seuraavia direktiivejé (soveltuvin osin):

De hierna vermelde producten zijn conform de eisen van de volgende richtlijnen (indien van toepassing):

I: 2006/42/WE Dyrektywa maszynowa
2006/42/EK Gépekrél sz6l6 irdnyelv
2006/42/ES Smernica o strojovych zariadeniach
2006/42/ES Smérnice o strojnich zafizenich
2006/42/CE Directiva privind magini industriale
2006/42/EF Maskindirektiv
2006/42/EK Odnyia repi unxaviov
2006/42/EY Konedirektiivi
2006/42/EG Machinerichtlijn

: 2004/108/WE  Dyreklywa dotyczgca kompatybilnosci elektromagnetycznej
2004/108/EK  Elektromagneses 6sszeférhetéségré! sz616 iranyelv
2004/108/ES ~ Smernica o elektromagnetickej kompatibilite
2004/108/ES Smérnice o elektromagnetické kompatibilité
2004/108/CE  Directiva privind compatibilitatea electromagneticd
2004/108/EF  Direktiv vedr. elektromagnetisk kompatibilitet
2004/108/EK  Obnyia mepi nAektpopayvnrikig oupBarétnras
2004/108/EY  EMC-direktiivi
2004/108/EG  EMC richtliin

Cele ochronne dyrektywy niskonapigciowej zostaly spefnione zgodnie z punktem 1.5.1 zatgcznika ! dyrektywy maszynowey.

A kisfesziiltségii berendezésekrél sz6i6 irdnyelv védelmi céljait a gyarté a gépekrél sz616 irdnyelv 1. meliéklete 1.5.1 pontjidnak megfeleléen
betartotta.

Ciele ochrany podfa smernice o elektrickych zariadeniach uréenych na poutivanie v ramci urditych limitov napétia boli dodrzané podfa
dodatku |, ¢. 1.5.1 smernice o strojovych zariadeniach.

Ochranné cile smérnice o elekirickych zarizenich uréenych pro pouZivani v uréitych mezich napéti byly dodrZzeny podie piilohy | ¢. 1.5.1
smérnice o strojnich zafizenich.

Obiectivele de siguran{d ale Directivei privind echipamentele de joasd tensiune sunt conforme cu Anexa I, punctul 1.5.1 din Directiva privind
magini industriale.

Beskyttelsesmalene i lavspaendingsdirektivet blev overholdt i henhold til Bilag I, nr. 1.5.1 i maskindirektivet.

O1 01601 MPOOTAOCIAS TNG 0ONYIaS TTEPT XaunANS 1aong mpnénkav oluwva Ye 1o mapaprua i, ap. 1.5.1 g odnyiag mepi pnxavisv.
Pienjénnitedirektiivin suojaustavoitteita noudatetaan konedirektiivin liitteen I, nro 1.5.1, mukaisesti.

De doelstellingen van de laagspanningsrichtlijn zijn conform bijlage |, nr. 1.5.1 van de machinerichtlijn aangehouden.

EN 60947-5-3:1999 + A1:2005

EN 1088: 1995+A2:2008 till 2015-04-30 / EN ISO 14119:2013 from 2015-05-01
EN 1SO 13849-1:2008

EN ISO 13849-2:2012

EN 62026-2:2013 (ASi)

Zastosowanie majg nastepujgce normy:
Alkalmazott szabvanyok:

Boli pouzité nasledujtice normy:

Byly pouZity nasledujici normy:

Se aplicd urmétoarele standarde:
Folgende standarder er anvendt:
Epapudormnkav ra akéAouba mporurra:
Sovellettavia standardeja ovat seuraavat:
De volgende normen zijn toegepast:

Qa0 TN
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EUCHNER

More than safety. @ggé%g
Ce EUCHNER

Opis elementéw konstrukcyjnych Typy Dyrektywa Normy Nr certyfikatu
Az alkatrészek megnevezése Tipus frényelv Szabvanyok Tanusitvany-sz.
Oznadenie konstrukénych dielov Typ Smernica Normy C. certifikétu
Oznadeni konstrukcnich dili Typ Smérnice Normy C. certifikétu
Descrierea componentelor Tip Directiva Standarde Nr. certificat
Sikkerhedskomponenternes betegnelse  Type Direktiv Standarder Certifikat-nr.
Ovopacia Twv e§aprnudrwy acpaAeiag Tarmrog Oényia lpéruma ApiB. moromomnrikou
Turvakomponenttien kuvaus Tyypit Direktiivi Standardit Sertifikaattinro
Benaming van de veiligheidsmodules Type Richtliin Normen Certificaatnr.
Wylgcznik bezpieczeristwa CES-AP-CL2-AH-SF
Biztonsagi kapcsolé CES-AP-CR2-AH-SF
Bezpecnostny spinad CES-AP-CL2-CH-SF
Bezpecnostni spina¢ CES-AP-CR2-CH-SF
Intrerupétor de siguranti CES-AP-CL2-AH-SB
Sikkerhedsafbryder CES-AP-CR2-AH-SB
AlaKoTTTC aopaias CES-AP-CL2-CH-SB Lo a.bcd ET 12056
Turvakytkimet CES-AP-CR2-CH-SB
Veiligheidsschakelaar CES-AP-CL2-AH-Lxx

CES-AP-CR2-AH-Lxx

CES-AP-CL2-CH-Lxx

CES-AP-CR2-CH-Lxx

CES-AP-C01-CH-SA 11 ab.cd ET 12084

CES-AR-C01-AH-SA 1, it a,b,cd ET 12084

CES-AR-C01-CH-SA

CES-AR-C01-EH-SA

CES-AR-CL2-AH-SA

CES-AR-CR2-AH-SA

CES-AR-CL2-CH-SA

CES-AR-CR2-CH-SA

CES-AR-CL2-AH-SG

CES-AR-CR2-AH-SG

CES-AR-CL2-CH-SG IR a,b,cd ET 12066

CES-AR-CR2-CH-SG

CES-AR-CL2-AH-Lxx

CES-AR-CR2-AH-Lxx

CES-AR-CL2-CH-Lxx

CES-AR-CR2-CH-Lxx
Zwora CES-A-BLN-L2
Mdkddtets CES-A-BLN-R2 ' ab o d ET 12056
Ovladaci prvok CES-A-BLN-U2 ’ T ET 12066
Ovladaci prvek CES-A-BDN-06
Actionator CES-A-BBA
Aktuator CES-A-BCA
Evepyorromrig CES-A-BPA i abcd ET 12084
Kytkentdavain CES-A-BDA-20 ! e ET 10147
Actuator CES-A-BRB

CES-A-BRN
Nazwane migjsce NB 0340
Megnevezett hely DGUV Test Priif- und Zertifizierungsstelle Fachausschuss Elektrotechnik

Oznameny subjekt Gustav-Heinemann-Ufer 130

Oznameny subjekt 50868 Koln
Oficiul desemnat Germany
Kontrolorgan

Apuédia unmnpeaia

Nimetty paikka

Aangewezen instantie
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EUCHNER

More than safety.

EUCHNER|

q

EUCHNER

Opis elementow konstrukcyjnych Typy Dyrektywa Normy Nr certyfikatu

Az alkatrészek megnevezése Tipus Irényelv Szabvanyok Tanusitvany-sz.
Oznacenie konstrukénych dielov Typ Smernica Normy C. certifikatu

Oznadeni konstrukénich dil Typ Smérnice Normy C. certifikatu

Descrierea componentefor Tip Directiva Standarde Nr. certificat
Sikkerhedskomponenternes betegnelse  Type Direktiv Standarder Certifikat-nr.

Ovopaoia rwv eaprmudrwv acpalsiag Turmrog Odnyia Mpéruma ApiB. mioToTom Kol
Turvakomponenttien kuvaus Tyypit Direktifvi Standardit Sertifikaattinro
Benaming van de veiligheidsmodules Type Richtliin Normen Certificaatnr.

Wytacznik bezpieczeristwa CES-AH-C.3... 1,1 ab,.cd Euchner QS PB 21/2010
Biztonsagi kapcsolé CES-AP-C.1... 1,1 a,b,cd Euchner QS PB 76/2010
Bezpecnostny spinaé CES-I-AP...C04... } o ab.cd uQs 116783 (*)
Bezpeénostni spinaé CES-I-AR...C04... ' T UQs 119733 (1)
Intrerupétor de sigurantd CES-I-AS2A...C04... 1L ab,cde UQsS 120552 (*)
Sikkerhedsafbryder CES-FD-AP... 1,1 a,b,cd UQsS 116784 (*)
AlakGTIng aopaleiag

Turvakytkimet

Veiligheidsschakelaar

Przyrzad analizujgcy CES-AR-AES-12

Kiértékelkésziilék

Vyhodnocovacia jednotka

Vyhodnocovaci jednotka

Analizator I, 1 a,b,cd Euchner QS PB 53/2007
Analyseenhed

Zuokeun aioAdynong
Arviointilaite
Evaluatie-unit

Nazwane migjsce
Megnevezett hely
Ozndmeny subjekt
Oznameny subjekt
Oficiul desemnat
Kontrolorgan

Apuédia urrnpecia
Nimetty paikka
Aangewezen instantie

(*) 0035

TUV Rheinland Industrie Service GmbH
Am Grauen Stein - 51105 Kéin - Germany

Leinfelden, Januar 2015

i.A. Dipl.-Ing. Richard Holz

Kierownik dziatu rozwoju elektroniki

EUCHNER GmbH + Co. KG
Kohlhammerstrafte 16

70771 Leinfelden-Echterdingen
Germany
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Veduci vyvoja elektronickych komponentov
Vedouci vyvoje elektronickych komponentl
Director dezvoltare electronica

Afdelingsleder for elektronisk udvikling
AleuBuvTig AvdamrTugng HAeKTpoviKov

Kehitysjohtaja elektroniikka

Manager Elektronica-ontwikkeling
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